
ASSEMBLY & INSTALLATION INSTRUCTIONS

MONTAGE- & INSTALLATIONSANLEITUNG

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE ET D’INSTALLATION

INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INSTALACIÓN

ISTRUZIONI PER L’ASSEMBLAGGIO E L’INSTALLAZIONE

EN:

DE:

FR:

ES:

IT: 
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PUSH AND TWIST PLUG INTO POWER SUPPLY
(PUSH BUTTON TO REMOVE PLUG)

CONNECT LAMP CORD TO POWER SUPPLY

SPINGERE E SPOSTARE LA PRESA DI ALIMENTAZIONE
(PULSANTE PER RIMUOVERE LA SPINA)

COLLEGARE IL CAVO DELLA LAMPADA ALL'ALIMENTAZIONE

EMPUJE Y GIRE EL ENCHUFE AL SUMINISTRO DE ENERGÍA 
(PULSAR EL BOTÓN PARA RETIRAR EL ENCHUFE)

CONECTE EL CABLE DE LA LÁMPARA A LA FUENTE DE ALIMENTACIÓN

PUSH ET TWIST FICHE EN ALIMENTATION ÉLECTRIQUE
(BOUTON-POUSSOIR POUR RETIRER LA FICHE)

CONNECTER LE CORDON DE LA LAMPE À L’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

DRÜCKEN UND STECKEN SIE DEN STECKER IN DIE STROMVERSORGUNG.
(TASTE ZUM ABNEHMEN DES STECKERS DRÜCKEN)

VERBINDEN SIE DAS LEUCHTENKABEL MIT DER STROMVERSORGUNG
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OUTPUT CURRENT: 5V 1A

COURANT DE SORTIE: 5V 1A

CORRIENTE DE SALIDA: 5V 1A

CORRENTE DI USCITA: 5V 1A

AUSGANGSSTROM: 5V 1A

 

LANGSAM BLINKEN

pg. 7



pg. 8

L’USCITA USB SINGOLA DA 5.0 V SUPPORTA LA RICARICA PER SMARTPHONE, TABLET E ALTRI DISPOSITIVI MOBILI. 
È RICHIESTO UN CAVO USB 2.0 O 1.1 STANDARD (CAVO NON INCLUSO) 
TENSIONE D’USCITA: 5 VCC + - 5% 
CORRENTE D’USCITA: 1 A MAX 
NOTA: PIXO SEGUIRÁ CARGANDO SU DISPOSITIVO MÓVIL INCLUSO SI LA LÁMPARA ESTÁ EN POSICIÓN APAGADA. 
CONSULTARE IL MANUALE D’USO DEL DISPOSITIVO MOBILE PER VERIFICARE COMPATIBILITÀ E TEMPI DI RICARICA. NON 
LASCIARE IL DISPOSITIVO INSERITO PIÙ A LUNGO DI QUANTO RACCOMANDATO PER NON SOVRACCARICARLO.

 

SALIDA SIMPLE DE USB 5.0 V COMPATIBLE CON LA CARGA DE SMARTPHONES, TABLETAS Y OTROS DISPOSITIVOS MÓVILES. 
SE REQUIERE UN CABLE USB 2.0 O 1.1 ESTÁNDAR (NO INCLUIDO EN EL SUMINISTRO) 

CORRIENTE DE SALIDA: 1 A MÁX
NOTA: PIXO SEGUIRÁ CARGANDO SU DISPOSITIVO MÓVIL INCLUSO SI LA LÁMPARA ESTÁ EN POSICIÓN APAGADA. 
DIRÍJASE AL MANUAL DE SU DISPOSITIVO MÓVIL PARA CONSULTAR EL TIEMPO DE CARGA Y LA COMPATIBILIDAD. NO DEJE 
SU DISPOSITIVO CONECTADO DURANTE MÁS TIEMPO DEL RECOMENDADO; DE LO CONTRARIO, PUEDE PRODUCIRSE UNA 
SOBRECARGA.

UNE PRISE USB DE 5,0 V PERMET DE RECHARGER DES SMARTPHONES, TABLETTES ET AUTRES APPAREILS MOBILES. 
CORDON STANDARD USB 2.0 OU 1.1 NÉCESSAIRE (CORDON NON FOURNI) 
TENSION DE SORTIE : 5 V C.C. + - 5% 
COURANT DE SORTIE : 1 A MAX  

REMARQUE: LA LAMPE PIXO CONTINUERA À RECHARGER VOTRE APPAREIL MOBILE MÊME SI ELLE EST ÉTEINTE. EUILLEZ 
CONSULTER LE MODE D’EMPLOI DE VOTRE APPAREIL MOBILE POUR LES QUESTIONS DE COMPATIBILITÉ ET DE TEMPS DE 
RECHARGE. VEUILLEZ ÉVITER DE LAISSER VOTRE APPAREIL EN CHARGE PLUS LONGTEMPS QUE NÉCESSAIRE. DANS LE CAS 
CONTRAIRE, UNE SURCHARGE POURRAIT SURVENIR.

USB SPECIFICATIONS 

SINGLE 5.0V USB OUTPUT SUPPORTS CHARGING FOR SMARTPHONES, TABLETS AND OTHER MOBILE DEVICES. 
USB 2.0 OR 1.1 STANDARD CORD REQUIRED (CORD NOT INCLUDED) 
OUTPUT VOLTAGE: 5VDC + - 5% 
OUTPUT CURRENT: 1A MAX 
NOTE: PIXO WILL CONTINUE TO CHARGE YOUR MOBILE DEVICE EVEN WHEN LAMP IS IN THE “OFF” POSITION. PLEASE RE-
FER TO YOUR MOBILE DEVICE’S USER MANUAL FOR COMPATIBILITY AND CHARGING TIME. PLEASE REFRAIN FROM LEAVING 
YOUR DEVICE PLUGGED IN FOR LONGER THAN THE RECOMMENDED TIME, OTHERWISE IT MAY RESULT IN OVER CHARGING.

EN: 

DE:  

SPÉCIFICATIONS USB  FR:  

ESPECIFICACIONES DEL USB ES:  

SPECIFICHE USB  IT:

USB 2.0 ODER 1.1 STANDARDKABEL ERFORDERLICH (KABEL NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN) 

AUSGANGSSTROM: 1A MAX 
HINWEIS: PIXO SETZT DEN LADEVORGANG AUCH NACH DEM AUSSCHALTEN DER LAMPE FORT. ANGABEN ZUR KOMPATIBIL-
ITÄT UND LADEZEIT ENTNEHMEN SIE BITTE DEM BENUTZERHANDBUCH IHRES MOBILGERÄTS. BITTE LASSEN SIE IHR GERÄT 
NICHT LÄNGER ALS DIE EMPFOHLENE ZEIT AN DER LADESTATION, UM ÜBERLADEN ZU VERMEIDEN.
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